I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

CoreOA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Electrical & Electronics Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

6B1, Place du Portage, Phase 11

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

CCTV UPGRADE- Emerson MB

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
47733-122675/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

47733-122675 2012-05-30

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-334-60591

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
hn334.47733-122675

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘me 2029 _

_ 2 02:00 PM useau horaire
at - a Eastern Daylight Saving
on - le 2012-06-29 Time EDT
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
McLaughlin, Michael hn334
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3622 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

47733-122675/A 001 hn334
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
47733-122675 hn33447733-122675

This amendment is raised to address a mistake made with the attached SRCL

At Annex " C" of the solicitation:
DELETE: Initsentirety ( attached pdf.)

INSERT: Thefollowing attached updated copy of Annex " C" (attached pdf.)

ALL REMAINING TERMSAND CONDITIONSARE UNCHANGED
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Contract Number / Numéro du contrat

; Government  Gouvernement
i* of Canada  du Canada / 000304 675

TaYAT SR ST

Security Clasilﬂcatlon Iajilﬂcatlon de sécurits
yi

. SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORMATION LPARTIEA -INFORMATION CONTRACTUELLE: = = = - '
1.:Originating Govement Department or Organization / ' ’
Ministére ou organlsme gouvernemental d'otigine
‘Canada Border Services Agency

Southern Manitoba District

2. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction

3. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance 3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traltant

4, Brfef Descrlpt'lon of Work / Bréve description du travail

equipment, and provide training to staff at Emerson.

CCTV Upgrade at the port of Emerson, MB: Supply and install CCTV equipment, configuration of equipment, testing of

5. a) Will the supplier require access (o Controlled Goods? y No Yes
Le fournisseur aura-{-il accés & des marchandises controlées? N Non Oul
5. b) Will the supplier require access to unclassifted mifitary technical data subject to the provistons of the Technical Data Control y No Yes
Regulations? - /N Non Oul
Le fournisseur aura-t-il accds & des données techniques militalres non classifiées qui sont assuletties aux dispositions du
Reglemant sur le controle des données lechniques? |
©. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accés requis ;
6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assels? F No | Yes
Le fournlsseur ains que les employés auront-lls accés & des renselgnements ou & des blens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? 7 Non ul
(Speclfy the level of access using the chart in Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant e tableau qui se trouve 4 la question 7. 6) \ ]
6. b) Will the suppller and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) fequire access to restricted access areas? No acced " No F  as
to PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets Is permitted, S “Non . _xlOul
Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-lls accés & des zones d'accds restrelntes? L'aceds
& des renseignements ou & des blens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas aitorlsé,
6. ¢) Is this a commerclal courler or delivery requirement with no overnight storage? V No Yes
S'agit-lt d’'un tontrat de messagerie ou da livralson commerciale sans entreposage de hult? N Non Oui
7. 8) Indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer le type d'informatlon auquel fe fournisseur devra avolr acces
: = =
Canada X ’ NATO/ OTAN Forelgn ! Etranger
7. b) Release restrictions / Restrictions relatives 4 Ia diffusion
No reléase restrictions W All NATO countries D No release restrictions l:l
Aucune restriction relative N || Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative
4 la diffuslon 4 la diffusion
‘Not releasable [:l
A ne pas diffuser
Restricted to: / Limité 4 l:l Restricted to: /Limité & : D Restricted to: / Limité & : l:l
Specify country(les): / Préciser le(s) Specify country(les): / Préclser le(s) pays : Speclfy country(les): / Préclser le(s)
pays pays:

7. 6) Level of Information / Niveau d'inf

PROTEGTED A NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A
PROTEGE A : NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A
PROTECTED B NATO RESTRICTED _ PROTECTED B
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B
PROTECTED G NATO CONFIDENTIAL 1 D PROTEGTED G
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C
CONFIDENTIAL NATO SECRET ‘ D CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL NATO SECRET ' CONFIDENTIEL
SECRET ’ COSMIC TOP SECRET I:I SECRET
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SEGRET TOP SEGRET

TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT)
%1 TRES SECRET (SIGINT)

TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT)

\
TBS/SCT 350-103(2004/12) Securlly Classification / Classlfication de sécurité C dl"l
, dllddd




Contract Number / Numéro du contrat

!* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

0
Securily Classification / C sificglion de Seculiie
Uun W: ﬁd

PART A (continued)|.PARTIE A{stite) ‘
8, Will the supplier require access to PROTE TED and/or CLA SIFIE COMSEC

No Yes
Le fournlsseur aura-t-ll accés A des renselgnements ou & des blens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Non Oul
If Yes, Indicate the lével of sensitivity:

Dans I'affirmative, indlquer i niveau de sensibiité

nformation orassets?

9, Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC information or assefs? ' E7 No Yes
Le fournisseur aura-t-if accés & des renseignements ou & des blens INFOSEC de nattre extrémement délicate? Non out

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matérle! :
Document Number / Numéro du document
PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) /I PARTIE B - RERSONNEL (FOURNISSEUR) - :
10. &) Personnel securlly screening leve! required / Niveau de contrdle de la sécurité du personnel requis

N RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET

/N COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

l:] TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SEGRET COSMIC TRES SECRET

D SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMENTS
Speclal comments:
Commentaires spéclaux : Contractor to be escorted for any requwed access to CBSA space by Sup't or BSOs,

NOTE: If multiple levels of screening are (dentified, a Security Classffication Guide must be provided, ‘ W/
REMARQUE ; Si plusieurs niveaux de contrdle de sécurlté sont requis, un guide de classification de la sécurlté doit étre fournl,
10. by May unscreeried personnal be used for portions of the work? Yes
Du personnel sans autorisalion sécuritalre psut-ii se voir confier des parties du travall? u__x Non j/
If Yes, will unscreensd personnel be escorted? . E’CX
Dans l'affimative, le personnel eh question sera-t-Il escorlé? Non

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) | PARTIE C- MESURESIDE PROJECTION (FOURNISSEUR) - =
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

4

11. a) Will the suppller be required to recelve and store PROTECTED and/or GLASSIFIED Information or assets on lts site or Ezi Yes
premises? Non out
Le fourhlsseur sera-t-il tenu de recevolr et d'entreposer sur place des renselgnements ou des blens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. by Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? : No Yes
Le fournisseur sera-tl tenu de protéger des renssignements ou des biens COMSEC? Non ol]

PRQDUCTION

11. ¢) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment occur No Yes
at the suppller's site o premises? Non Oul
Les Installations du fournisseur serviront-siles & la production (fabrication eVou réparation et/ou modification) de matériel PROTEGE
st/ou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA 7 SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T}

11. d) Will the supplier be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No Yes
information or data? Non Oul
Le fournlsseur sera-i-il tenu d'ullliser ses propres systémes informatiques pour traiter, produlre ou stocker électroniquement des

renseignements ou des données PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

11. ) Will there be an electronlc link betwaen the supplier's IT systems and the govemment department or agency? No Yes
Disposera-t-on d'un lien slectronique entre lo systéme informatique du fourntsseur et ceiul du ministére ou de f'agence Non Cul
gouvernementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securlty Classification / Classlfication de sécurlté Cafla, Y




! * Govethment  Gouvernement Contract Number / Numéro du contrat

of Canada  du Canada 100020 NITWA
Seourity Ci sslﬂcaﬂoﬁz‘cglass'lfycatlon de sécurité
Syt 1€

PART.C - (continued)/PARTIE C-(5ult) .

For users completing the form manually use the summary cha (

slte(s) or premises.

Les utilisateurs qul remplissent le formulaire manuellement dolvent utiliser le tableau récapitulatif cl-dessols pour Indiquer, pour chaque catégotie, les
niveaux de sauvegarde requls aux Installations du fournisseur,

ate the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's

For users completing the form online (via the Internet), the summary chart Is automatlcally populated by your responses to previous questions.
Dans e cas des utilisateurs qui remplissent le formulalre en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiquement saisles

dans le tableau récapitulatif, , .
SUMMARY GHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Category PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Calégorie PROTEGE CLASSIFIE
Top NATO NATO NATO | cosmic | PRovEGTED Tor
A B C CONFIDENTIAL SECRET SECRET RESTRICTED CONFIDENTIAL SECRET s Tor PROTEGE CONFIDENTIAL SECRET SECRET
EGRET
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO cosMic (A |B |C | CONFIDENTIEL TRES
SECRET DIFFUSION CONFIDENTIEL TRES SECRET
RESTREINTE SEGRET
Information / Assels A ] ] | | ] 1 1 7 | | [ |
Renseignements / Biensit__1|L__1l___] L. | - || ] - - ... L _JIL_J]l__i ___| __| | |
Produclion - ] ] ] ] | | M) |
T Media 7 ey e =— — — — —— — i . e e == — S
Support T) S | | - L] L L L | _— ... L Jd|L_J|L__} L_| | -
ln Ok 7 ] ] 1 1 ] | ] il ]
Llenzlectronlque _J _j L || L L. || - || L - | | - -
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? W No Yes
La description du travall visé par la présente LVERS est-slle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? "\ Non Out
If Yes, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitled “Security Classification”.
Dans Paffirmative, classifler le présent formulaire en indiguant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire,
12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? | ' No Yes
La documentation associée & la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE etou CLASSIFIEE? Non oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled "Security Glassification” and Indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments),

Dans Uaffirmativé, classifier le présent formulaire en Indiguant le niveau de sécurité dans la case Intitulée

« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu'il v a des pléces jointes (p, ex, SECRET avec
des piéces jointes),

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classffication / Classlfication de sécurité Ca,rladlél,




i * Government  Gouvernement Contract Number / Numéro du contrat

of Canada  du Canada 1600.2%00 (0’ 7 5
Security Clasgification / atlon de séoLritd
__—*tmaZQ.S.S e

PART D - AUTHORIZATION/ PAF Al OAT
13, Organization Project Authorlty/Chargé de pro]et de Forganisme

- Name (print) - Nom (en lettres moulées) Tile — Titre
Blair Downey : Chief of Operations

: / )
Telephone No. - N° de téléphone Facsimile No, - N° de télécopleur | E-mall address - Adresse coufilel—~—2~1 Dale 7 —
204-373-2633 204-373-2774 blair.downey@chsa-asfc.ge.ca v/ /Q LY7AVAS
14, Organization Security Authorlty / Responsable de la sécurité de 'organisme ! o

Name (print) - Nom (en lsttres moulées) Title — Titre Signature
Kim Spence A/Manager, Securlty /(:
Tolephone No. - N° de téléphone Facsimile No. - N°® de télécopleur | E-mall address - Adresse courrlal 4 Dale
204) 984-6522 (204) 984-3114 kimberly.spence@chsa-asf.gc.ca | /7 / At /]
16. Are there additional Instructions (e.g. Securlty Gulde, Securlty Classification Gulde) attached? No Yes -

Des Instructions supplémentaires (p. ex, Gulde de sécurité Gulde de classlfication de la sécurité) sont-ellgs jointes? - Non Oul

16. Progurement Officer / Agent d’approvls!onnemant

Name (print) - Nom (en lettres moulées) Title — Titre Signature

Lisa Tully Procurement Officer

Telephone No. - N° de t&léphone Facsimile No, - N® de télécopleur E-mall address - Adresse courriel Date
(204)9083-4431 (204)984-4229 isa.tully@cbsa-asfc.ge.ca 09 June 2011
17. Contracting Security Authorlty/ Autorlté contractante en matidre de sécurité

Name (print) - Nom (en lettres moulées) Title ~ Titre Signature

Telephone No. - N¥ de téléphone Facsimile No. - N° de télécopieur | E-mall address - Adresse courrle! Date

TBS/SCT 350-103(2004/12) Secuilty Classilication / Classification de sécurité C “*'
ana




